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KOHTPACTUBHBIN AHAJIN3 AMEPUKAHCKOI'O 1
YKPAUHCKOTI'O HECEHHOI'O ®OJIBKJIOPA

B craTthe paccmaTpuBarOTCs KOHTPACTUBHBIE ACIIEKThI AaHAJIN3a aMEPUKAHCHKOTO
U YKPauHCKOIO IeceHHOoro (osibkiiopa. B yacTHOCTH, Ompenenstorcs pas3iudHbIe
MPUHIUIBI KIACCU(PUKALUA aMEPUKAHCKUX M YKPAUHCKHUX IMECEHHBIX TEKCTOB.
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Panasenko N.I. Contrastive analysis of American and Ukranian song-lore.
The article tackles contrastive aspects of American and Ukranian song-lore analysis.
Precisely, the various principles of American and Ukranian folk songs classification
are determined.
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Haponnas mecHs oTpakaeT HCTOPUIO, OBIT M MaTepUajJbHYIO KYJIbTYpY,
BEpOBaHUsA, OOPSIbI, TPAJAUIIMK, OCOOCHHOCTH MBIIUICHUS, B TOM YHUCJIE U
MY3bIKaJIbHOTO, MEHTAJIUTET HaIlMU B 11esioM. MccnenoBarenu cunrtaroTt, 4to "o01me
AIIEMEHTBI CTPYKTYP MY3BIKaJbHOTO U BEpOATBHOTO SI3bIKa MOTYT OBITH OJIHUMHU W3
enuHuIl s13bika KysbTyphl" [Haymenko 1993, c. 37].

MBI CTaBUM CBOEi 1I€JIbI0 TPOBECTU aHAJU3 TEKCTOB HAPOJHBIX U MOIYISPHBIX
MECEH KaK BJIEMEHTA KYJbTYphl Pa3IMYHBIX HApOJOB, B TOM YHCIIE€ YKPAWHIIEB,
CJIOBaKOB, aHTJIMYaH U aMepUKaHIIeB. JlaHHas cTaThs MpeAcTaBisieT coO0ol GpparMeHT
ATOrO0 HCCJIEAOBaHMS, B YACTHOCTH, MBI COCPEJOTOYMM HAIllE BHUMAaHUE Ha
Pa3JIMUHBIX MOPUHIUIIAX KJacCU(PUKAIMM aMEPUKAHCKUX U YKPAUHCKUX TECEHHBIX
TEKCTOB.

Paznuuust B KyJbTYpHBIX TPaIuIMSIX MEXKIYy HAIIUMU HapOJaMU OTPOMHBI.
MoOXHO BBIIBUHYTh pab0o4yyi0 THUIOTE3y O TOM, UYTO O3TH Pa3IUYUs JIOJHKHBI
MPOSBJIATBHCS HA COOTBETCTBYIOLIEM YPOBHE: JIEKCMYECKOM, WHTOHAIMOHHOM,
CTPYKTYPHOM, CIOKETHOM U mp. XYI0XKECTBEHHBIM MHUP HAPOJHOW IECHU — ITO
OTpKEHHAsi W TMPOMYIICHHAass YEpe3 BOCIPUITHE XYJ0KHUKA PEATbHOCTH MUpA.
[IpuauMas BO BHMMaHHE TOT (DAaKT, YTO y OOJBIIMHCTBA HAPOJHBIX MECEH aBTOP
HEU3BECTEH, MOXKHO CUYUTATh, YTO B KaXJOW MECHE OTpa)kaeTcsl KOHUENTyalbHas
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MOJIEh MHpPA, COOTBETCTBYIOIIAS OINPEACICHHOM 3I0XE, 3TanaM HCTOPUYECKOTO
Pa3BUTHS, KOHKPETHBIM COOBITHUSIM B )KM3HU HapOJa.

@DOoNBKIOP HEOAHOKPATHO ObUT OOBEKTOM aHaju3a HCCienoBarelell MHOTHUX
ctpan [Kuuenko 1998; Kokape 1991; Komanuis 2001; Kymmnipenko, XKumiHcbkuit
2002; ITanacenko, JImutpueB 2008; IIpornm 2002; donbkiaop: o6pa3 U MOITUYECKOE
cioBo B KoHTekcTe 1984; DonbKiIOp B COBPEMEHHOM MHpE: ACIEKThl W IYTH
uccienopanus 1991; Cantwell 1984; Folk song; Kingman 1990; Pipalova 2008],
OJIHAKO M3yYEHHE IECEHHOro (QoJibkiopa 3THojJoraMu B 19-20 BB. MpOBOJIMIIOCH
TPAAUIIMOHHBIMA  METOJAMU: OSKCHEAUIMS, 3aluCH TEKCTOB, WX OIKCAaHUE,
o0paboTka, cucTeMaru3alusi, JWHTBUCTUYECKUA W, B CIlydae HEOOXOAMMOCTH,
My3bIKaJIbHBIN, aHamu3bl. [[03TOMy MBI CuMTaeM MEPCIEKTUBHBIM M aKTYaJbHBIM
KOMIUIEKCHBI aHaJIi3 TECEHHOTO (DONBKIOpAa C YYETOM KYJIbTYPOJIOTHUECKOTO
KOMIIOHEHTa W C TPUMEHEHHEM COBPEMEHHBIX METOJ0B OOpabOTKH TEKCTOB
(bpeiimoBpit  ananm3 [[lanacenko, CazanoBuu 2002], reHOEpHBIA TOIXO
[[Tanacenko 2004], ceMaHTHUECKHE Taae)KH, TIYOMHHas U TOBEPXHOCTHAS
CTPYKTYypa TEKCTA, BBISIBICHHE HOMUHATHUBHBIX LIETIOYEK U T.J.), @ TAKKE U C YUETOM
Cyry00 My3bIKaJIbHBIX D3JIEMEHTOB (aHAlW3 HWHTOHAIIMOHHBIX, IMHAMUYECKUX U
TeMIOpalbHBIX XapakrepucTuk) [[lanacenko 2003; CiaBsSHCKUAN MYy3bIKaJIbHbIHN
donpkiop 1972; donwkiop: I[lecennoe nacneaue 1991; Elson 1974; Karpeles 1973;]
1 HEKOTOpPBIE APYTHE.

Ilecuss mpencraBisieT coOOM CIOKHOE E€IUHCTBO CJIOB, MEJOJUUA U MaHEPHI
ucrnonHenus. be3 kakoro-mmb0 KOMIIOHEHTa OHA He OyneT nmojHoil. Heckonbko cioB
O TEKCTE€ MECHU KaK OCHOBHOM €€ 3JieMEeHTE. TeKCThl, Kak OOBEKT HCCIEIOBaHMUS,
BCET/la MPUBJICKAIM BHUMAHHUE JIMHIBUCTOB. TE€KCT pacCMAaTpUBAIOT C TOUKHU 3PECHUS
3aKJIFOUCHHOW B HEM MHGOPMAaIUU, OCOOCHHOCTEN €ro BOCIPUSTHS, CO CTOPOHBI €T0
CUHTAKCUYECKOW M JIEKCUYECKOW CTPYKTYpbl, HPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM U
CTPYKTYPHOM OpraHu3aIlui, CEMaHTHICCKUX 0COOCHHOCTEH, KaK eIMHUITY HAyIHOU 1
XYJI0’)KECTBEHHOM KOMMYHUKAIUU. J{OCTM>KeHHsT B 00JacTH JMHTBUCTHUKUA TEKCTa
MOTYT OBITh YCIICIIHO MPUJIOKEHBI K aHAJIN3y MECEHHBIX TEKCTOB, TeM OoJiee, YTo
HCCIIEIOBATENM OTMEYAIOT YCWJIEHUE MHTEpeca K aMEpPUKAHCKOW HapOJHOU MECHE
[['utapel B 6010 1968, ¢. 6-7].

ITockoJIbKy MBI CTABHM CBOEH 1LI€JIbIO0 MPOBEACHUE COMOCTABUTEIBLHOIO aHAIU3a
aMEPUKAHCKOTO U YKPAWHCKOTO MEeCEHHOTO (POJILKIOPa, PACCMOTPUM €T0 HEKOTOPbIE
HallMOHAJIbHO-UCTOPUYECKUE U  KYJIbTYPOJOTMYECKHUEe OCOOCHHOCTH, a TaKxkKe
MPUHLUIBI CUCTEMATU3allu1 U aHaJn3a.

B ameprkaHCKON MECEHHOM KyJNbTYypE YEPE3 MHOTOTOJIOCHE KAHPOB M CTHIIEH
OTpa)k€Ha MCTOPHUSl CTAHOBJICHHMS] aMEPUKAHCKOM HalMu. AMEpUKaHCKHUU (DOJBKIIOp
YHUKaJIEH 10 CBOEH MpHUpOJie: B HEM IMEPEIUICIMCh MY3bIKa KaHTPH, YXOJsIias
CBOMMHM KOPHSMH B HaApOJIHYIO MY3bIKy bputanuu u Upnanauu, adppo-amepukaHcKas
My3bIKa (COYJN3, CIHUPUYYdI3, TOCIMEN), MeCHU M (OJBKIOP KOPEHHBIX IKHUTEICH
CEBEPOAMEPUKAHCKOTO KOHTUHEHTA — UHJIEUIIEB, ka3. He yCKoab3at0T OT BHUMaHUS
U CIIe/IbI BIUSHUS KYJIbTYPhI FO)KHOAMEpPHUKaHCKOro KoHTuHeHTa [Kingman 1990].

dopMupoBaHue aMepuKaHCKOro ¢oyibKiIopa Hadajgoch B 17 Beke. biaromaps
HAJUYHMIO NMMCbMEHHOCTH M KHUTOTIEYaTaHHsI OOJBITUHCTBO aBTOPOB aMEPUKAHCKUX
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MECEH M3BECTHO. AMEPUKAHCKUE aBTOPCKUE MECHU MOXHO CUHUTATh HAPOJHBIMU IPU
YCIIOBUU, YTO OHHM COXPAHSIOT CBOIO MOMYJSPHOCTh HA MPOTSHDKEHUM HECKOJIbKHX
BEKOB. B 3TOl CBsI3U Mpu aHaNIM3€ ECEHHOT0 TEKCTa HEBO3MOXKHO M30€kKaTh CChUIOK
Ha MCTOPUYECKHUI TEPHUOJ], COMPOBOXKIAIOIINMA CO3IaHHUE JIFOOOTO XYI0KECTBEHHOTO
NpOU3BEACHUSI. 3HAHUWE COCTOSIHMSA OOIIECTBA TIOMOTAaeT IMOHSATh MOTHBBHI,
noOyAUBIINE aBTOPA BHIOPATh UMEHHO TaKyI0 (POPMY CaMOBBIPAXKEHUSI.

[lepecenenne wyactu OpUTaHCKOTO coo0OIIeCTBA B AMEpPUKY TMPUBEIO K
(GOpMHUPOBAHUIO HOBOW HAIMU C COOCTBEHHOHM, HECKOJBKO OTJIMYAIOIMIECHCS OT
UCXOJIHOM, KynpTypod. B QopMupoBaHuM aMepuUKaHCKOHM HAlMKM W KYJIbTYpPbI
OnpefeNnéHHYI0  POJb  CHITPAJId  BO3HHUKIINE B  pe3ylbTare IepeceIeHUs
HAI[MOHAJIbHBIE U PETHOHAJbHBIC BapUAHTHl AHIJIMWCKOTO $3bIKA, CTaBIIETO
MOJIMHAIIMOHATFHBIM. B mepuoj CTaHOBIEHUS HAIMOHAIBHOTO CaMOCO3HaHUS
aMEpUKAHCKUI BapHaHT aHTJIUHCKOTO ObUT (PAKTOPOM, CBHJETEILCTBOBABIIUM 00
OTJIMYMU aMEpUKAHIIeB OT >KuTenedl bputanckux ocTpoBOB, a Takke ObUT B
OTIPEICIIEHHONW CTENEHU MpeaMeToM MX ropaoctd [Mamumkosa 1993, c. 112-113].
Bo3HuKHOBEHHE aMEPUKAHCKOTO BapyuaHTa aHTIIMHUCKOTO s3bIKa U0 pyKa 00 pyKy ¢
BBIPAOOTKON aMEpPUKAHCKOTO CTWJIS pe4M, MaHepbl OOIIEHHUs, HOPM ToBeaeHUs. B
CBOIO OYEpe]b CTHJIb, KaK BCEOOBEMIIIOLIEE IOHSATHE, HAIIENl CBOE OTpPaKEHUE B
HapOJHOM TBOPYECTBE, OJIHOM U3 pa3HOBUIHOCTEH KOTOPOI'O U BBICTYNAET MECHS.

Kak u3BecTHO, "SI3bIK — 3TO MPOBOJHUK KYJIBTYpBI; KyJbTypa U3MEHAETCS — B
pe3ynpTaTe MeHseTcs s3bIK. KymnbTypa B IIMPOKOM CMBICIE COCTOHT U3 JABYX
ACIIEKTOB: WCTOPHWH [HBWIM3AIMA W COIMOJIOTUYECKOTO KommoHeHTa" [[1a3yHoB
1993, c. 102]. B mecHe 3TH KOMIIOHCHTBHI SI3bIKa TapPMOHUYHO OOBEIUHSIIOTCS:
COLIMOJIOTHYECKasl CUTyalUsl pacKphIBaeTCs B UCTOPUUECKOM KoHTekcTe. [locnennuit
HE BCErJa BHIPAKEH B TEKCTE MECHU SKCIUIMIIMTHO WJIM K€ MOXKET OTCYTCTBOBAThH
BOOOIIIE, HE SIBIASCH MEPBOCTEIIEHHO BAXKHBIM JIJIi TAKOTO >KaHpa, KaK JIMpUYEeCcKas
MECHS, aKIIEHT KOTOPOH CMEIEH B CTOPOHY YMOTUBHOTO KOMIIOHEHTA.

CnemyeT OTMETHTh, YTO B aMEPUKAHCKOM (DOJIBKIOPE OTCYTCTBYET IMOHSTHE
HApOJHOM MECHU B TOM 3HAYECHUH, KOTOPOE OHA UMEET y CIaBsIHCKUX HapoaoB. Eciu
MBI CpaBHUM COOpPHMK aMEPHUKAaHCKMX M YKPAaWHCKHX II€CEeH, TO YBHUIUM, UYTO B
aMEpPUKaHCKUX aJlbMaHaXax TOJIbKO HEKOTOpBIC TIECHU 0003Ha4YeHbl, kak "traditional™,
T.€., B HalleM IOHUMaHWH, HAPOAHBIE, HO TAaKXE CYIIECTBYET OOJIBIIOE YHCIIO
aBTOPCKUX TI€CEH, KOTOpbIE B CHIy CBOEH TMOMYyJSIPHOCTH TMPUOIMKAIOTCS K
HapOJIHBIM.

PazpaboTkoit cuctembl KiacCUpUKAIMK aMEPUKAHCKONW HApOJHOM TMECHH
3aHUMAJINCh CIEIUATUCTHI MHOTHX CTpaH. OJHAaKO HaM KaXKeTcs, YTO B BOIPOCE
BBIJICJICHUSI YPOBHEH KiacCH(UKAIMU TPOU3BEJCHUHN, TECHO CBSI3aHHBIX C
ATHOKYJIbTYPOU, HENNb3s1 000WTH BHUMaHUEM TEOPETUUECKHE HAapaOOTKH, CIeIaHHbIC
CaMHUMHU HOCHUTENISIMH JTaHHOW KYJBTYpPBI, B HAIIEM ClIy4ae — MEeCeHHOro (oipKiopa/
KyapTypsl CLIA.

Yro ke KacaeTcs TeMaTHUKH aMEPUKAHCKUX HApOIHBIX MECEH, TO TPaJAUIIMOHHO
KJIACCU(PUIUPYIOTCA TeCHH o JobBu W jpyxoOe ("Long time ago'™), aerckue
("Hickory, dickory, dock"), xonsioensubie ("All the pretty little horses"), paboune
("Pick a bale of cotton"), necan 3anana, NOSBUBIIKHECS B MEPUOJ OCBOCHHUS JUKOTO
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3amama (moving West — "On top of old smokey", "Oh! Susanna"), necHu BOIHBI U
npotecta ("John Brown's body"), mecuu penuruosnoir tematuku ("Do, Lord,
remember me!). Tsokenas ®u3Hb HETPUTSHCKOTO HACEJICHUs, BoHA Mexy CeBepom
u IOrom, pacoBas OUCKpUMHUHALUS W JPYTHE aCMEKThl KA3HU aMEpPUKAHCKOTO
00l1eCTBa TaK)K€ HAIIUIM CBOE OTPAKEHHE B IECEHHOM (DOJIBKIIOPE.

Tenepr paccMOTpUM HEKOTOPbIE OCOOEHHOCTH YKPAWHCKOTO IE€CEHHOIO
¢donbkiopa. Haunem c¢ ero Tematumdeckoil knaccudukanuu. [IpoBeaeHHoe Hamu
WCCJIEIOBAHUE TMO3BOJIIET BBIACIHTh IECHH KaJEHAAPHO-OOPSAOBOrO  LIMKIA
(BEeCHSHKHM, KyHaJdbCKHUE, TETPOBCKHE, OOXWHKOBBIE, CBaleOHBIC, KOJSIKH U
HIEIPOBKHU U 1Ip.). MicTopudeckue mecHu oTpaxaroT 00pb0y ¢ TypKamMH U TaTapamu,
nosnbekol mwsixTod ("I'edd, ryk, mat, ryk"), MOHIOJO-TaTAPCKUMHU M JPYTUMH
3aBoeBatesiMu  ("Bopckia-piuka'), a Takke conumanbHylo O0prOy Hapoma ("3a
Cubipom conre cxomuts", "Y Hemimo paHo-Bpanill"). X AEHCTBYONIMMU JTHUIIAMA
ABJISIIOTCSL UCTOPUUECKUE IEPCOHAXKU U HapoaHble repou: baiina Bummneseuxuit ("Oit
m’e baiinga"), Josoym ("Oit momix rait 3enenenbkuit"), Usan boryn ("Oii 3-3a ropu
yopHa xmapa'"), Makcum XKenesnsk ("Makcum, ko3ak 3aiizHsK") U Jap.

OO0111eCTBEHHO-0BITOBBIE TIECHU BKJIIOUAIOT KO3ALIKHE, PEKPYTCKUE, COJITATCKUE,
CTpeJIelIKhe, YyMallkue, OypJjlallkue U JApyrue MecHU. JIUpUKOo-OBITOBBIE TECHU
PACKpbIBAIOT B3aMMOOTHOIIEHHUS B CEMbE, MEKY KEHITMHON U MY>KUYMHOW, CEMbEN U
POACTBEHHHKAaMH, BOMPOCHI MOPaJIM M 3THUKH B CEMbE. MOYKHO TaKXKe BBIICIUTH
pabourie U IIyTOYHBIC MECHHU.

TexkcT yKpaWHCKOW HapOJHOM NE€CHM HMEET psiA cHenupUuyecKux 4Yepr,
CBSA3aHHBIX C €0 COAEP)KaHUEM M CTPYyKTypoi. ClieqyeT OTMETUTh MPO3PavHOCTh U
MIPOCTOTY CIO’KETA, CPABHUTEIBHO HEOOJBIION O00BEM MECEHHBIX TEKCTOB. Kak u B
MPOU3BEIEHUAX MalbIX (opM (oJIbKIOpa, B IMECEHHOM INPOU3BEACHUH 00pa3bl
repoeB YCJIOBHBI (MyX — 3>K€Ha, MaTh — JI0Yb), CXEMaTUYHBI, MPEACTABIICHbI
0060061enHo ([IMutperko 1996: 64).

TunUYHbIE CIOKEThl YKPAWUHCKUX HAPOJHBIX TECEH B COOTBETCTBUU C HX
KAHPOBOW MPUPOJION MOXKHO TPENCTaBUTH B Buie (pperima-cuieHapusa [[lanacenko
2002]. Tak, B  OOpSAOBO-KAJICHIAPHBIX  TMECHSAX  ONHCaHAa  CTporas
MOCJIEA0BATEIBHOCTD JIEHCTBUH, COOTBETCTBYIOIINX OOpsy CBATOBCTBA, OOPYUECHMS,
BEHUaHUs, KpecTMH ® T.1. [lecHH coOIMambHO-OBITOBOM TEMATHKH OTPaXKaloT
TUNWYHBIA YKJIAJ YKPauHCKOW CEMbU, B KOTOPOM MY SIBJISETCS XO35SMHOM, a
KEHIIMHA — JMIOM TOJHOCTBIO 3aBUCHUMBIM OT Hero. M3 mneceHHoro Tekcra
CTAHOBUTCSI OYEBUIHBIM, UTO B CO3HAHUU MPOCTHIX JIOJECH MOBEAECHUE YJIEHOB CEMbH
OOyCJIOBJIEHO JKE€CTKO CTPYKTYPUPOBAHHBIMH IpaBUjaMu. Tak, MyX MOXKET
MO3BOJISAITH ce0e rpyOOCTh MO OTHOILIECHUIO K KEHE U €r0 pOJACTBEHHUKAaM, 3aHUMAThCSA
PYKOIIPUKIIAJICTBOM, B TO BpeMs KaK OT JKCHIIHUHBl OXHAACTCS IOKOPHOCTD,
0e3pornoTHOe MoBeneHHEe U mnociaymaHue. JKeHIuHa AoKHA OBITh XOpOIeH
XO035WKOW W Marephlo, paborarth B moje u jgoMa. O THKEIOW 10Jie YKPAWHCKOU
KEHIIVHBI CJI0KEHO HEMAJIO TIECEH.

Mbl paccMOTpenu pa3iuyHble MOAXOJbl K aHAIM3y IECEHHBIX TEKCTOB.
Haubonee spko pazmuuus MEXTy IBYMs KyJIbTypaMH MPOSBISIOTCS B OINMCAHUU
MOJIOKEHUST JKCHIIUHBI B oOmecTBe. JleTalbHBI aHAIN3 TECEHHBIX TEKCTOB JAacT
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BO3MOKHOCTh YCTAHOBUTH TIO3UITMIO JKEHITUHBI B 00mecTBe. Ee 6oprba 3a cBobOMY,
HE3aBUCUMOCTb, BO3MOKHOCTh BbIOOpa, OBITOBBIE TPYJHOCTH HAILIU H300paKeHHE
HE TOJIbKO B HAPOJIHBIX, HO U B MOIYJISIPHBIX MECHSX.

Eciu mbl pacemorpum 100 aMepuUKaHCKUX TPAJMLUMOHHBIX U TMOMYJISIPHBIX
neceH, To yBuAuM, uto 40 M3 HHUX COAEpXk aT >KCHCKUU MepcoHax. B ykpamHckoM
(dosbKIIOpe KEHCKUA 00pa3 acCOUMUPYETCs] ¢ KOHKPETHBIM KaHpoM. CKaxkeM, ero
HET B MCTOPHUYECKHX, KO3AIKUX M PEKPYTCKUX TECHSAX, TOrJa Kak B CeMeHHO-
OBITOBBIX >KEHCKHI 00pa3 mpucyrcTByeT B 100% TekcToB, B Iupudeckux — B 95 %, B
cemeitHpix — B 81%. Hago mpuHMMath BO BHMMaHHE KYyJIbTYypOJIOTHMUYECKUN (OH.
PeBomtonmmonnbie coObITHs B Poccuiickoit mmMmepuu, KOTOpbIe COCTOsIUCh B 1917-
1920 rr., mpuBenM K 3HAYUTEIbHBIM H3MEHEHHUSIM B COLMAIBHOM KU3HU. OTH
W3MEHEHUS OTPA3WINCh B YKPAMHCKUX HAPOJIHBIX TECHSAX, B COOPHUKAX MECEH OHU
00pa3yroT OTENbHBINA OJIOK (MECHU MOCICOKTIOphCKOro mepuoja). B Takux Oiokax
YaCTOTHOCTH KEHCKUX 00pa30B cocTaBisieT 59%.

Kak u nro6as xeHmmHa MuUpa, aMepuKaHKa MMelia MHOTHE MPpoOJieMbl, HO, KaKk
BBITEKAET W3 IIECE€H, OHA OblJJa OTHOCHUTEIHbHO CBOOOJHOW, MPOCBEIICHHON W
He3aBUCUMON. MBI HE MOJDKHBI 3a0bIBaTh, YTO KPEMOCTHOE MpaBO Ha YKpauHe
cymecTBoBajio 10 1861 roma, 6osee TOro, OHO roCIOACTBOBAJIO MO Bcel YKpauHe,
torna kak B CIIIA ero He 6bu10 coBceM. CpaBHHUTENIBHO HEOOJbINAs YacTuila agpo-
aMEepUKaHCKOTo HacesleHus Oblia B pabcTBe. MBI TakKe IOJDKHBI UMETh B BUJLY, UTO,
COTJIaCHO YKPAaWHCKUM TPAJAHIHAM, JaXe FOPHIAYECKH CBOOOJHAS J>KCHIWHA HE
uMeTia pealibHbIX MpaB. OHa mpUHaAIekKaaa CBOEMY X035HUHY, POAUTEISM, MYXY.

Kak BbITEKaeT U3 aMepUKaHCKHUX TIECEH, )KCHIIIMHA MOTJIa IOKHHYTh CBOU CEMBIO
U keHuxa, ctath upkaukor ("The flying man on trapezium", 1868), ona umerna
BO3MOXKHOCTH KataThcs Ha Bejocuneze ("Daisy Bell", 1893), moexarh Ha BEICTaBKY B
Can Jlyi ("Meet me in St. Louis, Louis", 1904) unu >xe MyTENIECTBOBATH B
asTomoOmie ("In my merry Oldsmobile", 1905). Ykpaunka »xe, KoTopas >Hjia B
MaJICHBKOM TIOCENIKEe M Obljla HEOOpa30BaHHOM, CYJSl MO TMECHSIM, OIUIaKMBaja CBOIO
HECYaCTHYIO KM3Hb, CKyyaja MO POJCTBEHHUKAM, ObLIa 3aMy>KE€M 3a HETIOOMMBIM
YEJIIOBEKOM.

B aMmepukaHCKUX MECHSIX XKEHIIMHA — MPEUMYIIECTBEHHO O0BEKT paccKasza Wiu
anpecar, e.g You ought to see my Cindy ("Cindy"), | gave my love a cherry ("The
Riddle"). B ykpamHCKuX TEeCHSIX — areHc, HO JICMCTBHE, KOTOPOE OHa BBIMOJIHSET,
OUYCHb crenupuyIecKoe: >KCHIIWHA TUTAYeT, 30BET OpaTheB HA TOMOIbL, YMOJISIET
poauTenei He pa3inydyaTh €€ C JIIOOUMBIM.

B ykpawHCKHX TTECHSX COBETCKOTO TIEPHOJIa CEMaHTHUYECKasl POJIb areHca MMEET
Jpyroe 3HaueHue: JACBYIKA JOOUT TPAKTOPUCTA, XKACT HA JIFOOMMOTO W3 apMUU WIIH
¢dpoHTa, MUIIeT eMy NUchMa. MTak, MBI BHJMM, YTO M3MCHCHHS B OTHOIICHHH K
CTaTyCy KCHIIMHBI B OOIIECTBE OTOOPAKAIOTCS B PEUCBOM ITOBEJICHUN BCEX WICHOB
SI3LIKOBOTO COOOIIECTBA M HAXOIST OTOOpaKEHUE B TIECEHHOM (hOJIBKIIOPE.

[IpeanpunsiTas HaMU TOMBITKA COMOCTABUTEIHLHOTO UCCIICIOBAHUS TIOITUICCKUX
TEKCTOB YKPAMHCKUX W aMEPUKAHCKHUX JIMPUYECKUX HAPOJHBIX TECEH IMOKa3hIBACT
HE0003pUMOCTh Kpyra perraemMbix mnpodisieM. [leceHHbIl TEKCT MpeacTaBiIseT coOoi
"MOIENIb TyXOBHOM, YMOIIMOHATILHON ¥ MHTEIJIEKTYaIhbHOM ku3HU denoBeka" (Cuxpa
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1965: 30), u yem Ooraue nyxoBHas KyJabTypa Hapoja, YeM OYJBIIYIO pOJb UTPAeT
MECHS B JKM3HH KKAOTO YieHa OOIIMHBI, TEM CJIOXKHEE CTPYKTypa MOITUYECKUX H
MY3bIKQJIbHBIX TEKCTOB. HapomHas mecHsl SIBISICTCS HOCHTENEM U BBIpa3UTENeM
MEHTAJIUTETa KOHKPETHOTO HAapoj]a, ero HalMOHAIBHOTO XapakTtepa. B Hell deTko
BBIDOKCHO MHPOBO33pEHHE HAapoJa, MOpalbHbIC, JyXOBHBIC, COIUAIBHEIC,
ACTETUYECKHUE U JIPyTHe HJealibl. DTH HeaNbl SBJSIOTCS MEPUIOM OTHOLICHHS K
KOHKPETHOMY Y€JIOBEKY, U BCSIKO€ OTKIIOHEHUE OT HOPMBI B 3aBHCUMOCTH OT CTCTICHH
U HampaBJICHWS HECOOTBETCTBUS BOCHPUHUMACTCS KaK Tparuvyeckoe WiH
Kommueckoe. Tak, mpeaaTenbCTBO, 0TKA3 OT CBOCH BEPHI H IP. BOCIIPHHUMAIOTCS KaK
Tparndeckoe; HecypasHas BHEIIHOCTH, JIETKOE MOBEACHUE U IIP. PACCMAaTPUBAIOTCS
KaK KOMHUYECKOE.

VYKpauHCKass TeCHS KaK IPaBWJIO OPUEHTHPOBAHA HA CIyIIATENS, KOTOPBIM
HEpEJKO TPUHMMAET y4yacTHe B ee¢ wucrnosHeHnH. OOIIUTENBHBIA  XapakTep
YKpaWHIIEB, TECHasl CBSI3b C COCEASMHU IO JIOMY, YJIHWIE, JEPEBHE U Tp., Y4acTHE
POJICTBEHHUKOB B KM3HH MJIQJIIIETO IMOKOJICHHUS HAILTH CBOE OTPaKEHHE B MIECEHHBIX
TekcTaX. CKIOHHOCTh K YEJUHEHHI0O B TEHHU JIECOB MM Ha PAaH4YO, OTCYTCTBHE
cobeceqHrKa, MpeodiasaHue IMOJOKUTEIFHOTO JIMPHUYECKOTO TEpos CO CBOUMH
MBICTSIME W TIEPEKHMBAHUSAMHU TIO3BOJIAIOT CYIUTh O HAIMOHAJIBHBIX YepTax
MICHXOJIOTUYECKOTO CKJIaJa aMepUKaHCKOTO Hapoa.

CrenmyromuM  3TaloM  HAlIero  HUCCIeAOBaHUS  OyAeT  MpOBEICHHE
COMOCTABHUTENIFHOTO aHAIN3a TIECEHHOTO (DOJIBKIOpA APYTHUX HAIHH.
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